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Kjersti Synneva Moen

Selma macht (fast) alles richtig
Gefühle sind schlimmer als Tiefseemonster

Selma ist schüchtern, liebt lustige Social-Media-Challenges und ein bisschen
auch ihren besten Freund Oskar. Als wäre das nicht schon kompliziert genug,
wird Selma ausgerechnet von der perfekten Ingeborg zur größten Challenge
überhaupt herausgefordert: Wer es schafft, Oskar in sich verliebt zu machen,
gewinnt – und bekommt Oskar als Trophäe! Gut, dass Selma Hilfe von einer
Flirtexpertin aus dem Internet hat. Doch je mehr Selma versucht, alles richtig zu
machen, desto größer wird das Chaos …
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Autor*in

Kjersti Synneva Moen

Kjersti Synneva Moen (1995) ist eine norwegische Illustratorin und Autorin,
die zu den gefeierten neuen Stimmen der norwegischen Comic- und
Illustratorenszene gehört. Für ihre beiden Graphic Novels ›Grip den føkkings
dagen‹ und ›Selma gjør så godt hun kan‹ wurde sie vielfach ausgezeichnet.

Übersetzer*in

Stefan Pluschkat

Stefan Pluschkat, geb. 1982 in Essen, studierte Komparatistik und
Philosophie in Bochum und Göteborg. Er übersetzt Romane, Kinder- und
Sachbücher aus dem Schwedischen und Norwegischen und erhielt 2018 den
Hamburger Förderpreis für Übersetzung.
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